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Յետ դա սա կան շրջա նի հա յե րէ նի զար գա ցումն ըն թա նում է լե զուի 
կա ռու ցուած քա յին տար րե րի զա նա զան փո փո խու թիւն նե րով, որոնք 

լե զուն հե ռաց նում են իր դա սա կան վի ճա կից: Կա ռու ցուած քա յին այդ 
փո փո խու թիւն ներն ըն թա նում են եր կու ուղիով՝ ներ քին՝ քա նա կա կան եւ 
որա կա կան փո փո խու թիւն նե րի, եւ ար տա քին՝ լե զուի վրայ հա սա րա կա
կանքա ղա քա կան կեան քի ունե ցած ազ դե ցու թեան։ Ար սէն Այ տը նեա նը 
գրում է, որ այ սու հան դերձ՝ «ամեն երեւոյթ կմիա բա նի հաս տա տե լու, որ 
այս ժա մա նակ նե րուս (Ը.—ԺԳ. դա րուց) սկիզբ նե րը մեր գրա բարն իրենց 
ալ իրօք գրա բարն էր. այ սինքն՝ գրոց եւ գրա գի տաց սեպ հա կան մնա ցած 
լե զու»2, որով ստեղ ծա գոր ծել են հայ դպրու թեան անուա նի ներ կա յա ցու
ցիչ ներ Անա նիա Շի րա կա ցին, Դաւ թակ Քեր թո ղը, Կո մի տաս կա թո ղի կո սը, 
Յովհ. Դրաս խա նա կերտ ցին եւ այլք՝ իրենց հե ղի նա կա յին ոճի կնի քը թող
նե լով լե զուի զար գաց ման, մաս նա ւո րա պէս հա յե րէ նի բա ռա յին կազ մի 
հարս տաց ման գոր ծում։

«Կնիք հա ւա տոյ» դա ւա նա բա նա կան ժո ղո վա ծուն գի տու թեա նը 
յայտ նի է դար ձել ԺԴ.—ԺԵ. դդ. մէկ ըն դօ րի նա կու մով, որը 1911 թ. Դա
րա շամ բի Ս. Ստե փա նոս Նա խավ կայ վան քում յայտ նա բե րել եւ 1914 թ. 
ըն դար ձակ նե րա ծա կա նով կազ մել եւ հրա տա րա կել է Կա րա պետ եպս. 
ՏերՄկրտչեա նը3: Բնա գի րը, որ տեղ երկ խօ սու թեան ձեւով տրուած է Հայ 
եւ Յոյն Եկե ղե ցի նե րի դա ւա նա կան, ծի սա կան, աս տուա ծա բա նա կան ըմբռ

1* Ստացուել է՝ 2.02.2024, գրախօսուել է՝ 4.04.2024։ Էլ. հասցէ՝ susannagrigoryan@ysu.am:
2 Ա .  Ա յ տ ը ն ե Ա ն , Քննական քերականութիւն աշխարհաբար կամ արդի հայերէն լեզուի, 

Երեւան, 1987, էջ 133:
3 «Կնիք հաւատոյ Ընդհանուր Սուրբ Եկեղեցւոյ», Ս. Էջմիածին, 1914:
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նում նե րի ամ փոփ նկա րա գի րը, յանձ նա րա րուել է ըն թեր ցել եկե ղե ցա կան 
կա րեւո րա գոյն տօ նե րի՝ Ծննդեան, Տեա ռըն դա ռա ջի եւ Զատ կի օրե րին: 
Այն նպա տակ էր հե տապն դում ամ րապն դե լու Հայ Եկե ղե ցու դիր քե րը 
Զ. դա րի վեր ջում եւ Է. դա րի սկզբում սրուած դա ւա նա կան պայ քա րում, 
մեր ժում էր հեր ձուած նե րը Հայ Եկե ղե ցու մեծ հե ղի նակ նե րի, սուրբ հայ
րե րի ու վար դա պետ նե րի վկա յա կո չում նե րով: Բա ցի դրա նից՝ այն կա
րեւոր դեր է կա տա րել հայ ժո ղովրդի ինք նու րոյ նու թեան հա մար մղուած 
պայ քա րում եւ բա ցա ռիկ նշա նա կու թիւն ունի նաեւ հայ թարգ մա նա կան 
մա տե նագրու թեան հա մար:

«Կնիք հա ւա տոյ» դա ւա նա բա նա կան ժո ղո վա ծուն կազ մուել է Կո
մի տաս Աղ ցե ցի կա թո ղի կո սի4 յանձ նա րա րու թեամբ եւ ներ կա յաց ւում է 
իբ րեւ նրա ժա ռան գու թեան կա րեւոր մի դրուագ: Այն յօ դուել է յոյն աս
տուա ծա բան Տի մո թէ ոս Կու զի «Հա կա ճա ռու թիւն...» եր կի օրի նա կով, ունի 
հա կա քաղ կե դո նա կան, հա կա նես տո րա կան ուղ ղուա ծու թիւն։ Ժո ղո վա ծուի 
իւ րա քան չիւր գլուխ նուի րուած է դա ւա նա կան մի խնդրի։

Սոյն հե տա զօ տու թիւ նը կա տա րե լիս մենք օգ տուել ենք «Մա տե նա
գիրք Հա յոց» ժո ղո վա ծուի էջե րում ներ կա յա ցուած բնագ րից5, որը հրա
տա րա կուել է Մաշ տո ցեան Մա տե նա դա րա նի թիւ 5349 եւ 83 ձե ռագ րե րի 
հի ման վրայ: Անդ րա դար ձել ենք մաս նա ւո րա պէս հա տո րում տեղ գտած 
նո րա կազ մու թիւն նե րի բա ռա կազ մա կան կա ղա պար նե րի գոր ծա ռա կան 
հնա րա ւո րու թիւն նե րին, դրանց կազ մու թեան եղա նակ նե րին: Առանձ
նա յա տուկ են այս տեղ գոր ծա ծուած նո րա բա ռերն իրենց բազ մա զան 
դրսեւո րում նե րով եւ խո րի մաստ բա ղադ րու թիւն նե րով, որոնք պայ մա նա
ւո րում են խօս քի մէջ ճիշտ բա ռընտ րու թիւնն ու բա ռա գոր ծա ծու թիւ նը: 
Դի պուկ ընտ րուած նո րա կազ մու թիւն ներն օգ նում են սեղմ կա ռոյց նե րի 

4 Կոմիտաս կաթողիկոսի կեանքի եւ գործունէութեան մասին որոշակի տեղեկութիւններ է 
տալիս Սեբէոս պատմիչը: Կոմիտաս կաթողիկոսը ծնուել է Արագածոտն գաւառի Աղցք գիւղում, 
ուսումն ստացել Դուինում Մովսէս Եղիվարդեցի կաթողիկոսի օրօք: Ծաւալել է եկեղեցաշէն 
գործունէութիւն. նրա անուան հետ են կապւում Ս. Հռիփսիմէ տաճարի կառուցումը, ինչպէս 
նաեւ Ս. Էջմիածնի տաճարի նորոգումը: Սեբէոսը պատմում է, որ 618 թ. Կոմիտաս կաթողիկոսը 
վերանորոգելու նպատակով քանդում է Ս. Հռիփսիմէի՝ Վաղարշապատում կառուցուած հին 
մատուռը, «զի կարի ցած եւ մթին էր շինուածն, որ շինեալ էր սրբոյն Սահակայ հայրապետի 
Հայոց կաթողիկոսի...» (Սեբէոս եպիսկոպոս, «Պատմութիւն», Թիֆլիս, 1913, էջ 141): Կոմիտաս 
Աղցեցին նաեւ հայ շարականագրութեան նշանաւոր ներկայացուցիչներից է։ Յայտնի եւ 
տարածուած է նրա Ս. Հռիփսիմեանց «Անձինք նուիրեալք սիրոյն Քրիստոսի» շարականը, որ 
հայ բանաստեղծութեան, առաջին բանակապաւոր նմուշն է։

5 Հտ. Դ., Է. դար, Անթիլիաս—Լիբանան, 2005, էջ 49—311: 
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ձեւա ւոր մա նը, խօս քա շա րի թար մու թեա նը։ Այդ բա ռե րի՝ առա ջին ան գա
մուայ հա մար ան սո վոր հնչու մը կամ գրու թիւ նը, միա խառ նուե լով խօս քի 
կա ռուց ման մի ջոց նե րին, հո գե բա նա կան ուժեղ եւ ներ գոր ծող ազ դակ են 
դառ նում՝ ըն թեր ցո ղի ուշադ րու թիւ նը գրա ւե լիս: Ըստ մեր հաշ ւում նե րի՝ 
ժո ղո վա ծու ում տեղ են գտել հա րիւ րից աւե լի նոր բա ռեր՝ ի հա մե մա
տու թիւն գրա բա րի յայտ նի բա ռա րան նե րի6: Մեր ուսում նա սի րու թիւ նից 
պարզ դար ձաւ, որ նո րա կազ մու թիւն նե րի առիւ ծի բա ժի նը այն բա ռերն 
ու բա ռա ձեւերն են, որոնք վե րոն շեալ բա ռա րան նե րից որեւէ մէ կում ար
ձա նագրուած չեն։ Քսան նո րա կազմ բառ գտել ենք Լ. Յով հան նի սեա նի 
բա ռա րա նում՝ ար ժա նա կան (201), աս տուա ծու սումն ( 171), ար ժա նաս քանչ 
(193), բա ցա չա յայտ ( 226), դար մա նա սէր (60), դռնա տես (293), դիւ րա մո լար 
( 162), եռա դէմ (73), երե քա յար մար (162), լու սա ծու թիւն (171), հո գո վա ցու
ցա նել (58), նա խա պատ ճա ռու թիւն ( 58), ներբ նա կել ( 132), ներ ճե մել (132), 
նմա նա գիր (67), ուղ ղա քայ լել ( 203) , վայ րար կա նել (190), պա րե նա բու ծել 
(295), փոք րա վա յե լու թիւն (191), քար տա ւա տել ( 85): Բե րենք օրի նակ ներ.

Բա ցա չա յայտ՝ ակ նե րեւ, ակ նյայտ. «Որ պէս զի իւր երեւեալ մարդ կու
թիւնն բա ցա չա յայտ պար կեշ տու թիւն երեւես ցի» (226):

Դիւ րա մո լար՝ հեշ տու թեամբ մո լո րու ող, խա բու ող. «Որ պէս եւ ի սկզբանն, 
եւ զդիւ րա մո լար միտս մար դոյն» (162):

Նա խա պատ ճա ռու թիւն՝ սկզբնա պատ ճառ, Աս տուած. «Ըստ նա խա
պատ ճա ռու թեան ապա քէն իրաւ ար դար զհայր անուն նա խա ձայ նել» (58):

Փոք րա վա յե լու թիւն՝ նուաս տու թիւն. «...եղեւ մարդ ի նուաս տու թեան 
եւ ի փոք րա վա յե լու թեան» (191)։

Առ ձեռն բա ռա րա նում ար ձա նագրուած հինգ բա ռե րին՝ անեղ բայր 
(56), աներկ բա նա լի (58), առա ջա պա տում (156), ան թարգ մա նա պէս (300), 
առս տա նալ (103), մենք վե րա պա հու թեամբ ենք վե րա բեր վում, քա նի որ 
դրանք չու նեն բնագրա յին վկա յու թիւն ներ՝ հաս տա տե լու հա մար բա ռի 
սկզբնաղ բիւ րը, սա կայն յօ դուա ծում դրանք նե րա ռել ենք՝ այլ բա ռա րան
նե րում վկա յուած չլի նե լու հան գա ման քով պայ մա նա ւո րուած:

6 Տե՛ս Գ .  Ա ւ ե տ ի ք ե Ա ն ,  Խ .  Ս ի ւ ր մ է լ ե Ա ն ,  մ .  Ա ւ Գ ե ր ե Ա ն , Նոր բառգիրք հայկազեան 
լեզուի, հտ. 1—2, 1979 (այսուհետ՝ ՆՀԲ): մ .  Ա ւ Գ ե ր ե Ա ն ,  Գ ր .  ճ է լ Ա լ ե Ա ն , Առձեռն բառարան 
հայկազեան լեզուի, Վենետիկ, 1865 (այսուհետ՝ ԱԲ): ռ .  Ղ Ա զ Ա ր ե Ա ն , Գրաբարի բառարան, 
Եր., 2000 (այսուհետ՝ ԳԲ): լ .  յ ո վ Հ Ա ն ն ի Ս ե Ա ն , Նոր հայկազեան բառարանում չվկայուած 
բառեր, Եր., 2010: ռ .  Ղ Ա զ Ա ր ե Ա ն , Հ .  Ա ւ ե տ ի Ս ե Ա ն , Նորայայտ բառեր գրաբարում, Եր., 2007: 
լ .  Խ Ա չ Ա տ ր ե Ա ն , Գրաբարի բացատրական բառարան, Եր., 2003: 
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Քննու ող եր կում շրջա նա ռու թեան մէջ են դրուած հա յե րէ նի բա
ռա բարդ ման եւ ածանց ման անս պառ հնա րա ւո րու թիւն նե րը՝ կազ մե լու 
հա մար այն պի սի նո րա բա ռեր, որոնց մեծ մա սը կա րող է հաս տա տել իր 
իրա ւուն քը՝ որ պէս մեր լե զուին ոչ օտար, օրի նա չափ եւ նպա տա կա յին: 
Դրանք ստեղ ծուել են ներ լե զուա կան օրի նա չա փու թիւն նե րի պահ պա նու
մով, ունեն յստակ նշա նա կու թիւն, բա րե հունչ են, չեն հա կա սում հա յե րէ նի 
բա ռա կազ մու թեան օրի նա չա փու թիւն նե րին, եւ հնա րա ւոր է՝ ձեռք բե րեն 
գոր ծա ծու թեան աւե լի լայն շրջա նակ: Սա կայն եր բեմն նո րաս տեղծ կազ մու
թիւն նե րը դժուա րըմբռ նե լի են, անս պա սե լի, նոյ նիսկ ինչոր չա փով ար հես
տա կան։ Սրանց մտայ ղա ցու մը, սա կայն, բա ցատր ւում եւ ար դա րաց ւում է 
ժո ղո վա ծուի բո վան դա կա յին որո շա կի իւ րա յատ կու թիւն նե րով, հո գեւոր 
բնոյ թով, հե ղի նա կա յին մի տում նե րով: Ան հեր քե լի է, որ գոր ծա բա նա կան 
առու մով նշուած բա ռե րը եր բեք չեն հա մալ րե լու հա յե րէ նի կեն սու նակ եւ 
գոր ծուն բա ռա պա շա րի կազ մը: Նոյ նիսկ հա կա ռա կը, ինչ արա գու թեամբ 
ստեղ ծուել են, գրե թէ նոյն արա գու թեամբ էլ մո ռա ցուե լու են: Այ սու հան
դերձ, ինչ պէս նշւում է ընդ հան րա պէս նո րա կազ մու թիւն նե րի առի թով, 
«նոր բա ռի ստեղծ ման ժա մա նակ գրո ղի նպա տա կը ոչ թէ գրա կան լե զուն 
հարս տաց նելն է, այլ զգաց մուն քը, միտ քը ան հրա ժեշտ նրբե րանգ նե րով, 
ոճա կան պատ շաճ որա կով ար տա յայ տե լը»7:

Նո րա կազմ բա ռե րի մէջ, ըստ խօս քի մա սա յին պատ կա նե լու թեան, 
գե րակշ ռում են ածա կան նե րը՝ ան հայ րա կան (300), մար դա տե սիկ (158), 
վրի պա խոհ (149) եւ այլն: Քա նա կով զի ջում են գո յա կան նե րը եւ բա յե րը, 
ընդ որում ժո ղո վա ծու ում յատ կան շա կան են առ նախդ րով ստեղ ծուած 
բա յա կան կազ մու թիւն նե րը՝ ըստ երեւոյ թին աւե լի սաստ կաց նե լու հա մար 
գոր ծո ղու թեան գա ղա փա րը՝ առ բաշ խել (136), առ բո ղո քել (124), առըն թե րակ
ցել (198), առ հարս տա նալ (175), առ մա ծու ցա նել (303) եւ այլն: Բա ղադ րեալ 
բա ռե րը ներ կա յաց րել ենք եր կու տի պով՝ յօ դա կա պով եւ ան յօ դա կապ 
բար դու թիւն ներ, որոն ցից յա ճա խուած է առա ջի նը, իսկ ան յօ դա կապ բար
դու թիւն նե րը փոք րա թիւ են: Կրկնու թիւ նից խու սա փե լու հա մար դրանք 
առանձ նաց րել ենք ըստ բար դու թիւն նե րի բա ղադ րիչ նե րի խօս քի մա սա
յին ար տա յայ տու թեան: Նո րա կազմ բար դու թիւն նե րի կա ռու ցուած քա յին 
կա ղա պար նե րը մեծ հե տաքրքրու թիւն են ներ կա յաց նում իրենց բազ մա
զա նու թեամբ՝ ա) գո յա կան+գո յա կան՝ աս տուա ծու սումն ( 171), վրի պա խոհ 

7 Ս .  մ ե լ ք ո ն ե Ա ն , Ակնարկներ հայոց լեզուի ոճաբանութեան, Եր., 1984, էջ 174:
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(149), բ) գո յա կան+բայ՝ դռնա տես (293), պա րե նա բու ծել (295), գ) գո յա
կան+ածա կան՝ աս տուած հա սու (171), մար դա տե սիկ (158), շի նա կից (118), 
դ) ածա կան+բայ՝ առա ջա գու շակ (158), առա ջա պա տում (156), դիւ րա մո լար 
(162), հա սա րա կա գործ (200), նմա նա գիր (67), վա տա պա տահ (194), ուղ
ղա քայ լել (203), ե) ածա կան+գո յա կան՝ առա ջըն ծայ (155), խո նար հա ձեւ 
(152), ուղ ղա պաշ տումն (124), զ) մակ բայ+բայ՝ տգի տա բա րա դիր8 (96), է) 
թուա կան+գո յա կան՝ եռա դէմ (73), ը) թուա կան+ածա կան՝ երե քա յար մար ( 
76), թ) թուա կան+բայ՝ երկ հա մա րել (63), ժ) դե րա նուն+գո յա կան՝ իւ րեան
ցանձ (67):  

Ինչ պէս գի տենք, գրա բա րի բա ռա կազ մու թեան երկ րորդ եղա նակն 
ածան ցումն է, որի հիմ նա կան կա ղա պա րը մէկ հիմ նա կան եւ մէկ երկ րոր
դա կան ձեւոյ թի, այ սինքն՝ ածան ցի բա ղադ րու թիւնն է։ Մենք ածանց մամբ 
ստեղ ծուած նո րա կազմ բա ռերն առանձ նաց րել ենք՝ ա) ըստ հիմ նա կան 
ձեւոյ թի նկատ մամբ ածան ցի գրա ւած դիր քի՝ նա խա ծան ցա ւոր եւ վեր
ջա ծան ցա ւոր կա ղա պար ներ, բ) ըստ սե րող հիմ քի կազ մու թեան, գ) ըստ 
ածանց նե րի՝ նո րա կազմ բա ռեր կեր տե լու յա ճա խա կա նու թեան: Նա խա ծան
ցա ւոր նո րա կազ մու թիւն նե րը ներ կա յաց նում են հե տեւեալ կա ղա պար նե
րը. 1) միար մատ մէկ նա խա ծան ցով կազ մու թիւն ներ՝ ան՝ ան զաւդ (210), 
անեղ բայր (56), չ՝ չզաւր (61), գեր՝ գեր/ա/միտ (117), համ՝հա մա կոյս (174), 
վեր՝ վե րա բուն (118), վեր/ա/կա տար (117), վե րակ նիք (67): 2) Վեր ջա ծան ցով 
ձեւա ւո րուած երկ րոր դա յին հիմ քե րով նա խա ծան ցա ւոր կազ մու թիւն ներ՝ 
ան....ական՝ ան հայ րա կան (300), ան պատ ճա ռա կան (83), ան..../ա/ պէս՝ 
ան խո տա նա պէս (196), ան թարգ մա նա պէս (300), ան....ի՝ անխնդ րե լի9 (76), 
ան....ութիւն՝ ան ծա ռա յու թիւն (161), ան պատ մու թիւն (202), ան....աբար՝ 
ան չա րակ նա բար (126), անօ րին[ակ]աբար10 (221), ան....ակի՝ ան լու ծա կի 
(65), ան....ութիւն՝ անմ տա ցած նու թիւն (150), ան....ք՝ ան տա րերք (86), 
ապ....իւն՝ ապա ցու թիւն (175), առ....ութիւն՝ առաջձ գու թիւն (63), առաջ տու

8 Հետաքրքիր է լեզուական կառոյցի առումով, քանի որ սակաւադէպ է բարդ բառի 
կազմում ածանցաւոր մակբայի առկայութիւնը։ 

9 Այս ածանցով կազմւում է բաղադրութիւնների բաց խումբ՝ ապառնի դերբայի 
նշանակութեամբ. կան նաեւ գոյականացած եւ ածականացած ձեւեր, որոնք բոլորն էլ 
սերում են քերականական ձեւաւորում ունեցող հիմքից՝ անորոշ դերբայի ձեւից՝ իր բոլոր 
տարատեսակներով՝ պարզ, սոսկածանցաւոր, պատճառական կառուցուածքի եւ տարբեր 
լծորդութիւնների (տե՛ս Լ. Յովսէփեան, Գրաբարի բառակազմութիւնը, Եր., 1987, էջ 200): 

10 Այն դէպքերում, երբ բառի որեւէ բաղադրիչ այսօր չի գիտակցւում, այդ բաղադրիչն 
անջատում ենք[ ]  փակագծով: 
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ու թիւն (58), գեր/ա....ութիւն՝ գե րա բա նու թիւն (230), գե րա հրաշու թիւն (85), 
ընդ....ութիւն՝ ընդբ նու թիւն (133), համ....եալ՝ հա մե կեալ (149), նախ....ա/
գոյն՝ նա խա յայ տա գոյն (190), նախ....ութիւն նա խա պատ ճա ռու թիւն (58), 
ներ....աբար՝ ներգրա բար (193), ներ խո հա բար (183), վեր/ա....եան՝ վե
րա յա ւի տեան (117), վեր....աբար՝ վե րաբ նա բար (118), վեր/ա....ութիւն՝ 
վե րա կենց[աղ]ութիւն (187): 3) Եր կու վեր ջա ծանց ունե ցող երկ րոր դա յին 
բա ղադ րեալ հիմ քե րով նա խա ծան ցա ւոր կազ մու թիւն ներ՝ ան....ական....
ութիւն՝ անշր ջա կա նու թիւն (209), ան....իւն....աւոր՝ անար դիւ նա ւոր (140), 
ան....ող....ութիւն՝ անո րո շո ղու թիւն ( 84), ապ/ա....անակ....եայ՝ ապա ժա
մա նա կեայ (283): Հան դի պում են նաեւ յօ դա կա պա ւոր եւ ան յօ դա կապ 
բարդ հիմ քե րով նա խա ծան ցա ւոր նո րա կազ մու թիւն ներ՝ ան հար կա պարտ 
(172), ան բա ժա նա րար11 (70), վե րա լիա կա տար (117)։

Աւե լի մեծ բազ մա զա նու թեամբ եւ իրաց ման հնա րա ւո րու թիւն նե րով աչ
քի են ընկ նում վեր ջա ծան ցա ւոր կա ղա պար նե րը, որոնք ներ կա յա ցուած են 
հե տեւեալ օրի նակ նե րով՝ 1) միար մատ մէկ վեր ջա ծան ցով բա ռեր՝ աբար՝ 
ամ պարշ տա բար12 (190), ան փո փո խա բար13 (98), ա/պէս՝ չա փա պէս (117), 
ի՝ դա ւա նե լի (139), խոս տո վա նե լի (165), ութիւն՝ նա խու թիւն (177), ներ
կու թիւն (135), պատ ճա ռու թիւն (58): 2) Երկ վեր ջա ծանց կազ մու թիւն ներ՝
ակա նու թիւն՝ պար զա կա նու թիւն (200), ան/ի/ական՝ ար ժա նա կան (201), 
աւո րե լի՝ սպա սա ւո րե լի (73), աւո րա/պէս՝ շնոր հա ւո րա պէս (97), որ դա/
պէս՝ աւե լոր դա պէս ( 196), ոյց....իչ՝ եր կե ցու ցիչ (226): Հե տաքր քիր են այն 
կա ղա պար նե րը, որ տեղ առ կայ է նաեւ բա յա կան ածանց՝ բարձ րա նա գոյն 
(200), աներկ բա յա նա լի (58), ստեղ ծա նե լի (87): Բար դա ծան ցա ւոր նո րա
կազ մու թիւն ներն ունեն բազ մա զան են թա կա ղա պար ներ, որոնք նոյն պէս 
առանձ նաց րել ենք ըստ եզ րա յին ածան ցի՝ական՝ գո յաս տեղ ծա կան (149), 
մե ծա գոր ծա կան ( 175), նոյ նա գո յա կան (177), ային՝ երկ րա կո խա յին (118), 
ութիւն՝ աս տուած սի րե լու թիւն (166), արե նաքրտ նու թիւն (49), բա նա դա տու
թիւն (152), եր րոր դա նուա նու թիւն (67), եկամ տու թիւն (84), զու գաբ նակ ցու թիւն 
(222), ինք նե րե սու թիւն (200), հիմ նա կա լու թիւն (149), հո գեմ տու թիւն (149), 
չա րա յա րու թիւն (133), չար չա րակ ցու թիւն (125), եալ՝ դի ւա ժե տեալ (176), 
հո գեծ նեալ (149), վայ րա տուեալ (183), վայ րեր թեալ (190), եան՝ երեք սայ

11 արար՝ քերականօրէն ձեւաւորուած հիմք:
12 Ամպարիշտ՝ կազմուած է ան ժխտական մասնիկով եւ պարսկերէնից փոխառեալ 

պարիշտ՝ պաշտել արմատով (տե՛ս Հ. Աճառեան, ՀԱԲ, հտ. 1, էջ 149): 
13 Փոփոխ՝ փոխ արմատի կրճատ կրկնաւորն է (տե՛ս Հր. Աճառեան, ՀԱԲ, հտ. 4, էջ 511):
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րեան (139): Առան ձին խումբ են կազ մում բա յա կան ածանց ներ ունե ցող 
նո րա կազ մու թիւն նե րը14՝ աղեղ նա կեր պել (86), անձ նա կա նա նալ (202), 
առայ ցել (171), առ բաշ խել (136), առ բո ղո քել (124), առըն թե րակ ցել (198), 
առ հարս տա նալ (175), առ մա ծու ցա նել (303), առս տա նալ (103), բա ցա քար
շել (300), են թա կա յակ ցել (134), ընդ հար ցա նել ( 58), հո գո վա ցու ցա նել (58), 
յո լո վա բա նել15 (300), նա խա սել (167), ներբ նա կել (132), ներ ճե մել (132), 
նշդե հա նա նալ (305), ոչ խոս տո վա նել (145), չա րառ նուլ (129), պա րի մա նալ 
(189), վայ րեր թալ (190), վե րա հաս տել (177), տա րագ ծել16 (166), ունայ նալ 
(162), փոր ձա նա ւո րել17 (187): Բե րենք օրի նակ ներ.

Ներբ նա կել՝ բնա կուել. «Աս տուած ուրեմն մեր Քրիս տոսն ներբ նա կեալն 
եւ յերկ րի երեւեալն» (132):

Վայ րար կա նել՝ ցած նե տել. «Ի՞բր ար դեւք ի կեր պի եւ ի յան գի տու թեանն 
Աս տու ծոյ վայ րար կեաց զինքն ի նուաս տու թիւնն» (190)։

Ուղղա քայ լել՝ ուղիղ քայ լել. «Եթէ ոչ ուղ ղա քայ լեն վասն սո րա, այլ կա
ղան ըստ այնմ» (203)։

Քար տա ւա տել՝ որո շել սահ մա նել. «Նաեւ զդի մացն իսկ որոշ մունս ըն
դէր քար տա ւա տեն եւ բա ժա նեն» (85):

Այս պի սով՝ «Կնիք հա ւա տոյ» ժո ղո վա ծուն ունի հա րուստ բա ռա պա
շար, գե ղե ցիկ ու շքեղ լե զու։ Ժո ղո վա ծու ում գոր ծա ծուած նոր բա ռերն ու 
բա ռա ձեւե րը հա մա պա տաս խա նում են լե զուի կա ռու ցուած քին, հաս կա
ցու թեան բո վան դա կու թեան յստակ ար տա յայտ մա նը: Նո րա կազմ բա ռե
րը բա րե հունչ են եւ հիմ նա կա նում ճիշտ ընտ րուած. դրան ցից շա տե րը, 
որոնք դե ռեւս «կեն սագրու թիւն» չու նեն, եւ դրանց իմաստ նե րը հան րօ րէն 
չեն ճա նաչ ւում ու չեն գի տակց ւում, կա րող են դառ նալ կեն սու նակ եւ 
գոր ծա ծե լի։ Սա կայն սրանց մէջ կան նաեւ այն պի սիք, որոնք հե տա գա
յում մո ռա ցուե լով՝ հա զիւ թէ ազ դե ցու թիւն ունե նան լե զուի որա կա կան 
զար գաց ման վրայ։

14 Բայերի կերտումը այլ խօսքի մասերից կարող է տեղի ունենալ կամ պարզապէս բայական 
վերջաւորութեան յաւելումով, կամ անալ բայակերտ բաղադրեալ ածանցով: Պատճառական 
ածանցները՝ որպէս զուտ ձեւակազմական ածանցներ, չեն առանձնացւում (տե՛ս Լ. Յովսէփեան, 
Գրաբարի բառակազմութիւնը, Եր., 1987, էջ 300—304):

15 ՆՀԲում կայ «յոլովաբան»՝ շատախօս (տե՛ս ՆՀԲ, հտ. 2, էջ 367):
16 ԱԲում արձանագրուած է «տարագծեալ դահեկան» կապակցութիւնը, որ նշանակում է 

«խարդախ ստակ»՝ օտարադրոշմ, կեղծ դրամ (տե՛ս ԱԲ, էջ 775): 
17 Գրաբարի բառարաններում արձանագրուած է «փորձանաւոր» ածականը՝ փորձութեան 

ենթարկուած (տե՛ս ՆՀԲ, հտ. 2 , էջ 956: ԱԲ, էջ 815: ԳԲ, հտ. 2, էջ 607): 
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ՀԻՄ	ՆԱ	ԲԱ	ՌԵՐ

Նո	րա	կազ	մու	թիւն,	բա	ռա	պա	շար,	հե	ղի	նա	կու	թիւն,	 չար	ձա	նագրուած,	
բա	ռա	կազ	մա	կան,	առանձ	նա	յատ	կու	թիւն,	աս	տուա	ծա	բա	նա	կան,	քննու	թիւն,	
վար	պե	տօ	րէն,	դա	ւա	նա	կան

РЕЗЮМЕ

В	этой	статье	были	рассмотрены	неологизмы	сборника	«Печать	веры».	
В	рассматриваемом	произведении	в	форме	диалога	даётся	обобщённое	описа-
ние	конфессиональных,	ритуальных	и	богословских	представлений	Армянской	
и	Греческой	церквей.

Сборник	«Печать	веры»	имеет	антихалкидонскую	и	антинесторианскую	
направленность,	направлен	на	защиту	религиозных	принципов	Армянской	
церкви,	опровержение	сектантских	доктрин	и	укрепление	её	позиций	в	условиях	
религиозной	борьбы,	обострившейся	в	конце	VI	—	начале	VII	веков.	Название	
сборника	обусловлено	требованием	отвергнуть	расколы	и	подтвердить	вероу-
чение	Армянской	церкви	ссылками	на	величайших	авторитетов	православия,	
чтобы	скрепить	его	печатью.

В	сборнике	мастерски	был	использован	богатый	словарный	запас	армянского	
языка,	а	также	все	его	словообразовательные	возможности,	создавая	сложные	
и	производные	неологизмы,	тем	самым	обогащая	не	только	язык	духовного	
произведения,	но	и	словарный	запас	армянского	литературного	языка.

Известно,	что	создание	и	распространение	новых	слов	в	армянском	язы-
ке	—	процесс	бесконечный.	Каждое	произведение	содержит	новые,	ранее	не	
зафиксированные	слова	и	словоформы,	которые	определяют	лексические	
особенности	как	конкретного	произведения,	так	и	армянского	языка	данного	
периода.	Тем	не	менее	сколько	бы	ни	создавалось	новых	словарей	и	исследова-
ний,	всё	равно	исчерпать	бесконечный	словарный	запас	армянской	письменной	
культуры	невозможно,	особенно	учитывая	тот	факт,	что	многие	произведения	
ещё	не	получили	должной	лингвистической	и	лексической	оценки.	Следова-
тельно,	изучение	и	исследование	новых	слов	и	словоформ	всегда	актуально	
для	арменоведения.
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S U M M A RY

In	the	present	article,	we	have	referred	to	the	neologisms	present	in	the	collection	
“Seal of Faith”. A summary of the denominational, ritual, theological concepts of 
the Armenian and Greek Churches is given in the form of a dialogue in the work 
under	examination.	The	collection	“Seal	of	Faith”	had	an	Anti-Chalcedonian,	Anti-
Nestorian orientation and aimed to defend the religious principles of the Armenian 
Church, refute sectarian doctrines, and strengthen the positions of the Armenian 
Church	in	the	intensified	religious	struggle	which	was	rather	tense	in	the	late	6th and 
early 7th century.

The	title	of	the	collection	is	due	to	the	dictation	of	rejecting	factions,	confirming	
and sealing the creed of the Armenian Church with references to the greatest authorities 
of	Orthodoxy.	The	collection	masterfully	uses	the	rich	vocabulary	of	our	language,	
as	well	as	the	lexical	opportunities	of	the	Armenian	language	to	create	compound	
and derived neologisms, in this way, enriching not only the language of spiritual 
creativity, but also the vocabulary of the Armenian literary language.

It	is	known	that	the	creation	and	dissemination	of	new	words	in	the	Armenian	
language is an endless process: each of them brings with it new, previously unrecorded 
words	and	phrases,	which	determine	the	lexical	features	of	both	the	given	language	
and the region. 

Nevertheless, no matter how many new dictionaries and studies are created, it 
is	still	impossible	to	exhaust	the	endless	vocabulary	of	the	Armenian	written	culture,	
especially considering the fact that many words have not yet received proper linguistic 
and	lexical	evaluation.	Consequently,	the	analysis	and	examination	of	neologisms	is	
always topical for the Armenian studies.


